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CLEMENS A MARCA

Poeta

Sai coglier I’essenza del fiore-azzurro®,
sveli I’antico culto dell’umanita,

degli dei, della musica, della primavera,
dell’amore, della felicita.
Rabdomante delle stelle,

schiudi I’anelito

mistero alla sublime verita?,

sei un Poeta. Allora dico:

¢ come se temprassi acciaio duro,

ad acuto fil di spada.

Or vero cristallo chiaro,

or lieve tal che un seme di soffione?.

Le tue poesie

leniscon le ferite

inferte al mondo intero,
dall’intelletto e vacue frenesie*.

Mesocco, settembre 2015

*  «Die blaue Blume» (Vergissmeinnicht), o fiore-azzurro, soprannominato da noi simbolicamente

non-ti-scordar-di-me (myosotis), divenne il simbolo del movimento poetico/culturale definitoc Ro-
manticismo, sviluppatosi in Europa, tra il XVIII e la meta del XIX secolo. Scrivendo: «coglier Ies-
senza del fiore-azzurro», autore si inserisce nell’«onda», della Naturpoesie, Sturm und Drang de-
gli scrittori seguaci del Romanticismo (p.es. Schlegel, Novalis, Tieck, Schelling), invitando il lettore
non solo ad ammirare il bel colore azzurro del miosotide, ma a entrare nel significato pitl profondo
della semplice verita, che la natura offre. E tipico della Scuola romantica tedesca descrivere I’ignoto,
il misterioso, I'indefinito, come parte della realta.

> QOgni Poeta, nel suo operare, ambisce a entrare nei misteri della verita.

5 Dal soffione (tarassico) ogni seme (achenio-achene) vien portato via dal vento, dentro il pappo
(un «mini-paracadute»).

4+ «ferite / inferte [...] dall’intelletto»: se un poeta, nello scrivere liberamente, critica ideologie
filosofico-politiche, oggi come ieri, verra osteggiato.

Per «vacue frenesie» s’intendono ad es. pratiche neo-liberiste, dirette al massimo profitto nel minor
tempo possibile, noncuranti di valori etico-professionali, sociali, ecologici, ma non solo.
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